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‘l.a Gaviota’
en el nido

La compania Guindalera representa en su teatro de Ma-
drid la version de bolsillo de La Gaviota, de Chéjov, en ver-
si6n escrita y dirigida por Juan Pastor.

JAVIER VALLEJO

a Gaviota necesita 13 in-
térpretes. A finales del
siglo XIX los autores es-
cribian para compaiiias
amplias y para un priblico habitua-
do a que el teatro durara muy por
encima de las dos horas. El drama
moderno, como la tragedia grie-
ga, necesita tiempo de coccion
para adquirir espesor. La censura
zarista prohibi6 esta obra porque
Arkadina, su coprotagonista, ac-
triz vinda, invita a Boris, su aman-
te, a pasar temporadas con ellay
con su hijo Kostia. Era un mal
é] emplo. Pero acab6 representin-
ose en el Teatro Alexandrinski,
con Vera Komissarzhevskaia en el
papel de Nina, La Gaviota, mu-
chacha que quiere ser actriz aun-
que eso le cueste romper con los
sugas. No funciond. La eritica dijo
trabajo de Chéjov lo mismo
qneArkadmadm del drama sim-
bolista que Kostia escribe para Ni-
na: “Es puro lirismo convertido
en teatro por casualidad”. El des-
precio materno hunde a Kostia en
la miseria. El de los rtos llevo
a Chéjov a tomar una decision: no
volveria a eseribir para la escena.
Tvanov, su estreno anterior, tam-

bién habia sido un fracaso.
Una carta sacé al autor de
su melancolia. Nemirovich-Dan-

chenko le pedia La Gaviota para
montarla en su recién inaugura-
do Teatro de Arte de Moscii
(TAM): “Es el uinico drama con-
temporineo que me entusiasma.
Sino me lo das, me asesinas”. Ché-
jov accedi6, y Danchenko enco-
mendd su puesta en escena a Sta-
nislavski. Fue el er gran
éxito del autor, del di del
mmm.ﬁﬂ"_. D.'HE
levant6 sobre dos pilares: la for-
maci6n de actores, impartida )
Stanislavski, y el mpertonu, selec-
cionado por Danchenko. Ambos
eran fundamentales. Si Dan-
chenko no hubiera sabido leer a
Chéjov. Stanislavski nunca lo ha-
bria puesto en escena, y sin Ché-
jov el TAM hubiera tardado e:n.
cuajar o hubiera
agua de borrajas. Este modelo dc
codireccién teatral entre un hom-
bre de escena y un dramaturgo po-
livalente (Danchenko) ha dade
buenos frutos en Rusia y en Ale-
mania. En Espafia se habla mu-
cho del mét Er muy poco del
procedimiento. El modelo organi-
zativo y el repertorio son tan im-
portantes como la interpretacion
v la puesta en escena.

Teatros publicos aparte, po-
cas companias espaniolas pueden
Pemmrse montar un drama
integro de Chéjov, de Gorki, de



TEATRO

Turguerey.. Sus repartos son de-
masindo extensos, v su durncidn
excede los setimlares del ciney de
la televisién (michos programa-
tlores teatrales rechazan los obras
de mids de hori y media), Chéjoy
suele subir & escena podado: rarm
vez =& le deja a plend viento, A

™o de foo enseypon de Tar Gapioa’, divigidae por JTuan Postor.

recortidn, lin version de La Gaofo-
faquie Foan Pastor dirige a la com-
pania Guindalers, conserva porte
v vitalidad. Pastor hace equili-
brinssobreel filo de sus tjeras: eli-
i Ut personaies prncipa-
les ¥ tres secundarios. Con sélo
gein aotores, que no doblan, man-

BABELIA 13

tiene ln esping dorsnl norrative
En aeagiones, los intérpretes usan
al piblico como interlocator. Lo
convierter en persanaje. Masha,
endmorada de Kostia, dice i los gs
pectadores lo ¢ue deberia decira
s madne (suprimide en ests ver-
gidm); “No me miven asl. No me
Juzguen. Un amor sin Speranza
cabe sdlo en lns novelns™. Este re-
cuar=o, tan ajeno ol teatro reallsta,
funciona. Funcionaba en & far-
iin e low eresos ditd liure; Lluis
Pascunl no suprimid. personajes,
f.u:m iz que se divjgeran al pi-
slicn, que o mimran i los ojos, so-
bie todo Lopajin, e compradaor de
In finca. Eso silo se puede hacer
e teatros intimos otmo el bellisi-
mo Lliure de Gricin, donde tnas
pocas filas de butacas rodean laes-
cena; comn este acogedor, Gomis
un mido, Teatro de s Goiidalern.
El propio sutor apunta [ idea al
final ded sepondo acto de Lo Go-
viof cunndo Nina, prendada’dul
pmante de Arkading, se acerca n
las candilejas v e dice al respeta-
bl “iNo pstoy' sofiand o™,

En eata adaptacion, Sorin,
magnifico dlown chejoviano, de-
suparece; Queds integro el doble
triingulo afiectivo formado por
Eostin, Nina v Arkading, por un
lada, v por ésias v Bors, Kostin
(Banl Fermandez), perplejo, con
1 mirnda aludnada, ez Hamlet
obsesionado con Bors-Clandio.
Arkadina es |a reing Gertrudis:
aduln a g aminte, miderda o s
igo, v be gt fie en /i mismo. Ni-
ta es Ofelia dejada a 2u snerte;
Mirfa Pastor encairna bien la chi-
gquilla ilusionada de los dos pri-
meros actos; b joven bagueten-
da del dltime le queds miks lejos.

La Geefota. San: Lotenio ile Kl Escorisl
Collsen Corléa 111, 18 de spees. Madid
Teatrn de ba Gislosbabers, el 29 de suvai
al i de abri



Una obra

Una escena de «La Gaviotay, de Chejov

Reflexiones sobre el arte

Toda un reflexion acerca del
arte 'y de la funcion del artis-
ta es lo que desprende esta
obra de Amton Chejov (1860-
1904), «La Gaviotar. Tam-
bién incluye en su argumen-
to problemas sociales; econd-
micos, aAMOrosost.. y una in-
cursion sobre el alma huma-
na. Todo ello sin perder la
tan necesaria ironfa, aunque
las principales preocupacio-
nes giran en torno-al eterno
enfrentamiento entre las
propugstas mas innovadoras
(y su consigttiente incom-
prensitn por parte del gran
piiblico) ¥ las formas tradi-
cionales. Este es un asunto
que hoy en dia continia dan
do pie a sesudas disquisicio-
nes, lo que puede que sea el
motivo de que este texto sea
uno de los gue mejor hayan
aguantado ¢l paso del tiem-
po-de cuantos escribid el dra-
Maturgo ruso.

Los seis atribulados perso-
naies gue conforman el dra-
ma tienen una cita miuy es-
pecial todos los dias en el te-
atro Guindalera, bajo la di-
reccion de Juan Pastor. El
montaje ha recibido encendi-
dos elogios por parte de la

-

Prensa especializada, que
destaca, por ejemplo, la natu-
ralidad y delicadeza con que
estd planteado su desarrollo.
No hay grandes alardes escé-
nicos, ni exagerados gestos de
los actores, sino mds bien w-
do o contrario; algo gue, sin
duda, casa mejor con el
caracter chejoviano y termi-
na por imprimir cierta sensa-
cion de intimidad en la sala.
Como ha explicado el pro-
pio Juan Pastor, esta version
«amuestra el deseo de profun-
dizar en estos personajes
porque, como ellos, nos en-
frentamos a las mismas resis-
tencias para alcanzar nues-
tras ambiciones como artis-
tas v seres humanos». El mis-
mo, en cada funcion, sube al
escenario entre 1os distintos
actos para comentar con el
publico diversos aspectos de
la obra.
Desde el 28 de enero, Guindalera Es-
cena Abierta. Martinez l2quierdo,
20. Sabados y domingos, 20:00 ho-
s, 10 €. Reserva de entradas: = 91
361 55 21 y wwww.guindalera.com,
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